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Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-IB-No. / N° partita IVA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK

ROBERT-BOSCH-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Dl o — A A G —
11-MaY-2021 R o Y A —

LT

0536917314643430

Collection address / Indirizo del tuego di carica {d niiro)

Creter Code / Ocdine o raspario
ERF-ER~1464343 *** EURAPTID ***

Consignee / Destinataric VATID-Na. / N° partita VA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delivery address / Indirizo dl consegna della mercs

Delivery lerms / Terminal adess /
Gondizlonl di trasporio Indirizzo terminale
Dfreedomlclie Dex Works

fencodom. '— tanco fabbileel DT, FRETIGHT GMBH
0 Cleared | Uneleared

;ﬁgmaa'lg giréssgog%pdaku ERFURT

S palf Npa Iy

D aazpagat. eazn e BET DEN FROSCHACKERN 7

duly pald duty unpaid -
N . dog, pag.D i, dog D-99098 ERFURT
Egltlhﬂers mnpzg.  |(Tel:+49 361 49 30 40

Fax:+49 361 49 30 411
EXW

Addilional transpart Insurance / ‘Terminal reference /
Dyes Dl‘lu 0121050065229 Numero di dossier

st no
Currency/  Valuedorinsurance/ Customer's reference /
Vatuta Valore daassicurare Rilerimentl def clienle

NolTMP-VRN-3773R3

Terminal di amivo Contact tel,
Termlnal da destination Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  Deseriptlon of gaods Customs' e number| Gross walght in kp Valua (with currency}
Marche & numeri Quanhia Imballaggio  Deserfzione della merce Tariffadoganals | Peso lordo I kg Valars {oon valuta)
PARTS 422 .0
2 |PLE PARTS
Payable welght in kg Tolai gross weight In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totale peso Jorda In kg
Dim. X cmx omx cm= 1.920w 0.00 480.00 422.0
Special cansignmenls / Richieste particolari
Special instructions / [struzionl particolar] Enclosures / Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210514

Colection al sender
Ritiro-dal miitents

Delivery t consignee
Consegnz 2l destinatarip

IMPOSTANT Acenrding to GMR, transpart damages have Lo be nolagfd it o] and
onder (FOD) upon defivery of the consignment, Damages nmmﬁéﬁﬁ%ﬁé’ 1‘39 m

notified iit writing to the responsible EUROCONNECT teminal within 7 days after delivery.

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Dale Data Dalg/ Dafa
Time/ Orario Time/ Orrle

i I '3utista Consigness signature Conslgnea’s namea in block lettars nm'
B inatre Fima gt Flrmagje] dgs[ignalmiu Nome dl chifirma in stampatello 5’15 -

EURCCONNECT Transport Conditlons apply exclusively to all DHL EUROCCONNECT consignmants.

Tutte le spediziont EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizion! Generall di trasporto EUROCONNEST



